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KACZMARCZYK ADRIENNE

LISZT, ABRANYI ES A MAGYAR NEMZETI STILUS:
CIGANY SKALA, MAGYAR SKALA

A BTK Zenetudomanyi Intézet Magyar Zenetorténet Osztdly altal vendezett ,,Magyarorszag zenetor-

ténete a 19. szdzadban” cimii konferencidn (2022. december 19.) elbangzott eldadds irdsos viltozata.

Liszt Ferenc és Abranyi Kornél szakmai kapcsolata a Szent Erzsébet legenddja és a Dante-
szimfénia 1865-6s pesti bemutatdjaval kezdédott, amikor Abranyi a Zenészeti Lapok £6-
szerkeszt6jeként ismertetést kozolt mindkét miirél, felkészitve olvasoit az avantgarde sti-

lust miivek befogadasara.! 1875-t6l, amikor az
Ujonnan megnyitott Orszagos Magyar Kiralyi Zene-
akadémia els6 tanari karaban kollégak lettek,
egyuttmiikodésuk — levelezésiik tanusaga szerint —
minden addiginal szorosabba valt. Mint az intézmény
elnoke és titkara a korszeri és szinvonalas miizenei
képzés megteremtéséért kuzdottek, s azért, hogy az
eurdpai zenetorténeti stilusok mellett a hallgatok a
magyar zenével és zeneirodalommal is megismerked-
jenek. Mig az iranyelvek kidolgozasa, 1873-as felké-
rése Ota, Liszt feladata volt, addig a tanterv
osszeallitasa és a tananyag biztositasa az igazgatora
és titkarara, Erkel Ferencre és Abranyira harult.? Ab-
ranyi az elsé tanév végére, 1876 nyarara két magyar
nyelvii 6sszefoglaldé miivel is elkésziilt az altala el6-
adott esztétika és magyar zene targykorében. A ben-
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niinket kozelebbroél érdekld, 1877-ben megjelent konyve, A magyar dal és zene sajdtsigai a
miizenét és a népzenét (ez alatt leginkabb a népies miidalt értve) egymassal osszefliggés-

ben targyalja (1. kép).

1 Az Abranyinak tulajdonithaté adat szerint elészor 1843-ban, Miinchenben talalkoztak. Ld.
SZINNYEI Jozsef: Magyar irdk élete és munkdi, 1: Aachs—Bzenszki (Budapest: Hornyanszky Viktor nyom-

daja, 1891), 32—37. hasab, ide 35. hasab.

2 Abranyi tanari miikédésének pontos adatairdl lasd GULYASNE SOMOGYI Klara: ,,Abranyi Kornél a
Zeneakadémian”, in KARPATI Janos (szerk.): Fejezetek a Zeneakadémia torténetébdl (Budapest: Liszt Fe-

renc Zenemiivészeti Foiskola, 1992), 7—68., ide: 21—40.
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Teszi ezt abban a 19. szazadi meggy6z6désben, mely szerint nemzeti miivészet megterem-
tése csak a népmiivészet alapjan lehetséges, mivel annak hitelét — Herderrel szélva — csak
a népi alkotasban manifesztalodé Volksgeist (néplélek) garantalhatja. Minthogy a ma-
gyar népzenét a kor alapvetben a style hongrois-val, tehat a verbunkos kiilonféle valfajai-
val, valamint a vele rokon csardassal és népies miidallal azonositotta, Abranyi maga is
arra tamaszkodva hatarozta meg a magyar stilus jellemzdit. Kiemelte, hogy a duir és moll
hangsoron kiviil a magyar zene a két bdvitett szekundot magaban foglalé moll skalat
(,zOnglejtét”) is hasznalja (2. kép):

Zivnglejtbje a nyugot-eurdpai zene kettds lejt6jébol
kovetkezbleg alakul, u. m., :
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A hangkészlet eredményezte ,sajatlagos szinezet és hatas” alapjan a magyar zenét Abra-
nyi a keleti, kozelebbrdl a kelet-europai népek korébe sorolta. Megallapitasa a 19. szazadi
felfogast tlikrozi; a szoban forgo hangsor és a vele tarsitott keleties jelleg az 1850-es évek-
t6l kezdve 1épten-nyomon széba kertil a magyaros stilusrol sz616 szakirodalomban.

A két bovitett szekundlépést tartalmazé moll-skala hangkészlete, mint ismeretes, a mii-
zenében mar a 18. szazadtol kezdve, majd a 19. szazad folyaman is az egzotikusnak latott
népek — magyarok, ciganyok, torokok, zsidok, arabok, egyiptomiak és masok — zenei jel-
lemzésére szolgalt. Egy nép beazonositasahoz azonban a hangsor onmagaban nem ele-
gend6. Ha példaul Mozart torokos zenéi koziil megvizsgaljuk az A-dar szonata Alla turca
felirata zarotételét, a figuracio elarulja, hogy a torok indulo kozéprésze magyar ihletési
(3. kép). Kortarsaihoz hasonléan Mozart sem latott érdemi kulonbséget a Bécs tészom-
szédsagaban él6, kulturalis szempontbdl egyarant keletinek, idegennek érzett magyarok
és az orszagukat korabban szazotven éven at ural6 torokok kozott.

hElre ce0,

Mozart: A-dur szonita, K. 331
11 Alla turca, Allegretto
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Hogy a hangkészlet onmagaban nem elégséges valamely nép beazonositasahoz, azt azok
a recenziok is jelzik, amelyeket Liszt 1859-ben kapott A cigdnyokrol és magyarorszdgi zené-
Jiikrdl cim(i konyve osztrak és francia recenzenseitél. Konyvében Liszt kiemelte, hogy a
szdban forgd, nézete szerint cigany szerz6ségii zene ,,a moll hangnemben altalaban emelt
[azaz bovitett] kvartot, leszallitott [azaz kis vagy nem emelt] szextet és emelt szeptimet
[emelt vezet6hangot] hasznal” (XCIIL fej.).> Megallapitasara reagalva a bécsi kritikus,

3 ,Dordinaire, elle [la musique bohémienne] prend dans la gamme mineure la quarte augmentée, la
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Eduard Hanslick emlékeztetett ra, hogy a bovitett kvart, a leszallitott (tkp. nem emelt)
szext és a felemelt szeptim lehet ugyan jellegzetessége a ciganyzenének, de azok valoja-
ban ,,sok mas keleti nép zenéjének is sajatos elemei”.* A parizsi Revue des Deux Mondes kri-
tikusa ugyancsak megkérddjelezte egy sajatos cigany hangsor létezését. Paul Scudo arra
hivatkozva, hogy a cigany muzsikusok mindentitt az adott orszag népének a zenéjét jatsz-
szak, eleve elutasitotta Liszt nézetét, miszerint a style hongrois-ként ismert zene szerzo6i a
ciganyok lennének.’ De emellett alighanem egy specialis skala létezésének a gondolata is
zavarta. Ugyanis mig Liszt az altala kiilonos jellegzetességként emlegetett bévitett kvartot
a szoban forgo skala torzshangjanak fogta fel, addig Scudo feltehet6leg a moll skala diszi-
téhangjanak hallotta azt. Az értelmezés ambivalenciaja szoba kerul a Cigdnykonyvben is,
bar némileg eltérd kontextusban. Liszt arra hivja fel a figyelmet, hogy a tanult zenészek,
hibasnak vélve a IV. fok felemelését, gyakran tiszta kvartot jatszanak, amivel, érvelése
szerint, e zenei stilust egyik f6 jellegzetességétdl fosztjak meg.* O maga az 1850-es évektél
kezdve azon volt, hogy — mint Bardos Lajos elemzései ramutattak’ — magyar vonatkoza-
su miiveiben megtartsa, s6t harmoniai és tonalis szempontbdl a kompozicio integrans ré-
szévé tegye a ciganyskala egyedi hangjait és hangkozeit.

Arra, hogy a magyar zenében felfedezhet6 hangsorok és hangnemek ,furcsak”, azaz
gyakran eltérnek a mlizenében meggyokeresedett dur és moll hangnemekt6l, mar 1852-
ben ramutatott Matray Rothkrepf Gabor. A szakképzett zenetOrténész a Magyar Tudo-
manyos Akadémian megtartott eldadasaban 13 tipusat allapitotta meg ,,a magyar dalok-
ban uralkodo szabalyos és szabalytalan hangnemeknek”.® Azok a dalok ejtették zavarba,
amelyek a dur-, ill. moll értelmezés szerint nem alaphangon végzédtek vagy dur és moll
szakaszokat egyarant tartalmaztak. Matray megemliti a bévitett kvart hasznalatat, de an-
nak alapjan nem kovetkeztet sajatos hangsor hasznalatara. El6adasa német forditasat
egy évvel késobb, Liszt kérésére elkiildte Weimarba s a Cigdnykonyrben Liszt hivatkozik
is a magyar szakember munkajara.

A sajatos hangsor kérdésében Liszt magyar részrol csupan Czeke Sandor 1858-ban
megjelent irasaban talalt a sajatjaval egyezd véleményt. Magyarul és németiil is kiadott
tanulmanyaban a stilus jellegzetességeit felsorolva Czeke maga is szolt a felemelt IV. fokot
tartalmazo moll skala fontossagardl, és 6va intett annak — ugymond — kijavitasatol:

A 1agy [moll] hangnem szerencsés valasztasa, a mely a harmadik fokozatt6l a negyedikig

rendkiviili secundo ugrast tartalmaz, a »tempo rubato« gyakori hasznalata, valamint a rhyt-

mus tarkasaga parosulva a legpiquantabb hangjelzéssel, a mely a kozonséges zene mondatta-
naval tokéletes ellentétben all, és a mely a magyar zenében gyakorta egész erével esik a

sixte diminuée et la septieme augmentée.” Franz LISZT: Des Bohémiens et de leur musique en Hongrie
(Paris: Bourdilliat, 1859), 223.

4  Eduard HANSLICK: , Liszt Uiber die Zigeuner”, Die Presse 12/235 (1859. szeptember 16.), I.

5 Paul SCUDO:,La Musique des Bohémiens, de M. Liszt”, Revue des Deux Mondes, 2e période, 22 (1859),
757—703.

6 LISZT:id. m{i, CXXXVL. fej., 333.

7  BARDOS Lajos: ,Liszt Ferenc »népi« hangsorai”, in BONIS Ferenc (szerk.): Irdsok Erkel Ferencrdl és a
magyar zene kordbbi szdzadairél (Budapest: Zenemiikiado, 1968), 177—200.

8 MATRAY ROTHKREPF Gabor: ,,A magyar népdalok’ kitlindbb sajatsagairol zenei tekintetben”, in
ToLDY Ferencz (szerk.): Magyar Academiai Ertesité 1852-b6l 12/4 (1852. majus—junius) (Pest, Eggen-
berger Jozsef, 1853), 223—236., ide 231—232.
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konnyebb hangrészekre [hangsulytalan litemrészre] — ugy szintén még mas elésorolandé sa-
jatsagok tokéletesen bizonyitjak, miszerint a magyar zene mas nemzeti zenétdl egészen eltér.’

A sajatos hangsor hasznalatara els6ként — tudomasom szerint — a tliibingeni szarmazasu
dalkolt6, Gustav Pressel hivta fel a figyelmet a Newe Zeitschrift fiir Musik hasabjain 1852 ta-
vaszan négy lapszamban megjelent tanulmanya elején (4. kép).'°

Szerzdje, a tiibingeni szarmazasu Gustav Pressel 1849—1851 ko6zott zeneszerzés-
tanulmanyokat folytatott Simon Sechternél Bécsben, s ekozben tobbszor ellatogatott
Pestre és a vidéki Magyarorszagra. A magyaros stilussal kapcsolatos behato ismereteit

— feltehet6leg nem csak a korabeli nyomta-
Die fibermafige Secunde fpiclt ndmlidy eine bes

beutende Rolle in den ungavifden Mollweifen. MWers | LOTL kiadvanyoknak és a Magyarorszagon

fudgen wir ¢8, den melodifhen Ehavalterder legteren, abs | hallott ciganybandaknak, hanem ven-
gefeben von ifrer befondern Unwendung, auf die alls
gemeine Richt{chnur der Tonleiter guridjubringen, A e )
fo befommen wir folgended Sdhema der ungaviffen | nak is koszonhette. Pressel jol kiismeri

Mollmeifen: i " . magat a magyaros stilusban és az egyes
k. o PN - = i miifajokban; magyarul és németiil kozli is
E ?_E__E‘UEO‘%%E“E‘E” _sl*s_'-_,e—ﬂcrﬁ egy-egy dal szovegét, ir a magyar hang-

o feift 8 3 B. in dem Berilfmten Ritoeyy:Marfh | Slyozds és a ritmika kozotti, a magyar
kortarsakat ekkoriban intenziven foglal-

JiEiEEE PR v P | | ostatd kérdésekrdl és részletesen besz-
mol a ciganyzenészek, kiilonosen a
cimbalmos jatéktechnikajarol. Liszt olvasta Pressel munkajat, ugyanis ez lehet az a Neue
Zeitschrift fiir Musik-beli iras, amelyre a Cigdnykonyvben hivatkozik. Mivel a szerz6t nem
nevezi meg, s mivel az évszamot eltéveszti (1852 helyett 1853-at ir), a kutatas figyelmét ed-
dig elkertlte Pressel tanulmanya, noha az a style hongrois-rol sz016 korabeli kiilfoldi szak-
irodalom targyalasakor is figyelmet érdemelne. Liszt a cigany skala bévitett kvartja
kapcsan igy utal ra:

déglatoja, Kubinyi Emilia dtmutatasai-

Egy szerzd, aki a lipcsei Neue Zeitschrift fiir Musik 1853-ban megjelent szamaban kozolt né-
hany cikket a magyar zenérdl, ugy hiszem, joggal jegyzi meg, hogy én voltam az egyetlen a leg-
ismertebb cigany dallamok atiroéi, feldolgozoi, hangszereldi, a rajuk irott fantaziak szerzdinek
asoraban, aki teljes integritAsukban megtartani merészelte ezeknek a dallamoknak a hangko-
zeit, jelestil a bovitett kvartos [moll] hangsort, amely integrans része valamennyi ndtdnak, hite-
les tartozéka ennek a zenének.!!

Kiilonos, hogy Liszt nem nevezi néven Presselt. Ha nem feledékenységrél, hanem szandé-
kossagrol van szo, két ok motivalhatta 6t. Az egyik, hogy Pressel, mikozben 6t dicséri,
masokat elmarasztal a style hongrois feldolgozodi kozott. Kiilonosen az Erkel Ferencet érin-
t6 kritikaja bant6 és igazsagtalan. Pressel, mint irja, csodalkozik, hogy mikozben ilyen
egyediilallo zenével rendelkezik a magyarsag, nem sziiletett még magyar nemzeti opera.

9  CZEKE Sandor: ,,A magyar zene és a ciganyok”, Szépirodalmi Kozlony 2/6 (1858. oktober 21.), 94.

10 Gustav PRESSEL: ,,Die Musik der Ungarn”, Neue Zeitschrift fiir Musik 36/17 (1852. aprilis 23.), 189—192.;
18. szam (aprilis 30.), 201—202.; 19. szam (majus 7.), 213—217; 20. szam (majus 14.), 225—227.

11 LISZT: id. m{, CXXXVL. fejezet, 333. Székely Jozsef magyar forditasat Heckenast adta ki Pesten
1861-ben. Jelen irds Hamburger Klara forditasaban idézi, amely 2020-ban jelent meg Budapesten a
Balassi Kiado gondozasaban és amelyben ez a szakasz a CXXXV. fejezet részeként a 184—185. olda-
lon szerepel.
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Ugyanis Erkel Hunyadi Ldszldjarol, noha ismeri, ugy véli, hogy azt akar Verdi is megirhatta
volna, annyira kevés benne a magyaros vonas. Liszt tehat talan Erkel iranti tapintatbol
mellGzte a szerz6 nevét. A tovabbi inditékot kutatva felmertilhet benntink, hogy Liszt ta-
lan sokallta a style hongrois Pressel-féle, illetve a sajat Ciganykonyvében olvashatd zenei
elemzése kozotti hasonldsagot, s ezért hallgatta volna el a német szerzé nevét. Bar a két
irasmi kiadasi évszama — 1852, illetve 1859 — els6re perdontének tilinhet, a két szerzo és
a két irasmii kapcsolata bonyolultabb ennél. Pressel ugyanis, talan épp a magyar zene
iranti lelkesedése okan, 1850-ben felkereste Lisztet Weimarban s fél évet toltott a varos-
ban. Mivel Liszt épp akkoriban dolgozott a Cigdnvkonyr megirasanak apropojaul szolgald
Magyar rapszédidk 1—15. darabjanak végleges megfogalmazasan és kiadasan, feltehetdleg
szivesen beszélt munkajarodl és a cigany eléadok szamos stilusjegyére maga iranyithatta
ra ifjabbb kollégaja figyelmét. A Cigdnykonyv irasakor feltehetSleg nem érezte indokolt-
nak, hogy hivatkozzon Pressel alighanem részben a sajat megjegyzései altal inspiralt ira-
sara. Az, hogy elfeledkezett volna rola, mar csak azért sem valdszinti, mert Pressel 1852
utan is kereste a kapcsolatot Liszttel. Elkiildte neki dalkompozicioit, amelyek koztil Liszt
budapesti kottataraban 13 kiadvany fenn is
maradt, koztik a legnépszeriibb, az 1854-
ben kiadott An der Weser (5. kép).

Pressel hosszan foglalkozott a magya-
ros stilus szerzbségével is, és arra jutott,
hogy noha Magyarorszag akkori lakossa-
ganak csak mintegy a negyedét tették ki a
magyarok, a zene karaktere alapjan csakis
Ok lehetnek annak szerzdi és ihletdi. Liszt
1850-ben ugyan még nem allt ki hatarozot-
tan a cigany szerz6ség mellett, de bizonyos,
hogy kételkedett a style hongrois kizarolagos
magyar eredetében. Ennek bizonyitéka,
hogy az 1846-ban tervbe vett zenei eposzt
Ciganyeposzként emlegette. Pressel irasa bi-
zonyara szivmelenget6 olvasmany lett vol-
na a magyar olvasoknak, kiilonosen, hogy a
Bach-korszakban jelent meg; am ugy tlnik,
a hire sem jutott el hozzajuk.

Ami a magyaros stilus és a szoban forgd hangsor eredetét illeti, Liszt ugyanazt a kele-
ties jelleget hallotta ki belGle, amit honfitarsai. Ez azonban 6t ellenkez6 konklizidhoz ve-
zette: szamara a keletiesség mindenekeldtt civilizalatlansagot jelentett. A ciganyok
esetében ez nem zavarta 6t, a magyarokat azonban az europai keresztény civilizacio ré-
szeseinek akarta tudni és lattatni. A Ciganykonyv erre utald passzusain tul ezt jelzi zene-
szerz6 utja is: azon volt, hogy a cigany / magyar skalat az eurépai miizene kereteibe
illessze, a bévitett szekundlépéseket ne diszitéelemekként, hanem — a barokk stilus 6ta
hagyomanyoz6do értelmezés szerint — passus duriusculusként, a szenvedés kifejezésére
hasznalja. Kortarsai ellenben a sajatos, mas népekével 6ssze nem téveszthetd zenei jegye-
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cellentiaja altal dsszehivott bizottsag értekezleteinek

talyban a magyar hangsor ismertetése s nehezebb

sebb, minthogy az 1875-ben megnyilt Zeneakadé-
mia magyar népzene kurzusanak oktatodja,
Abranyi Kornél is feladatanak tekintette annak ta-
nitasat.

Abranyi nyugdijazasanak évében, 1888-ban

kerilt az intézmény tanari karaba a hajdani Liszt-
novendék, Thoman Istvan, aki zongoratechnikai
gyakorlataiban, a Zeneakadémia hivatalos tan-
anyagaban, a magyar skalat is szamon tartotta (7—
8. kép).
A magyar skala csak a parasztzene felfedezése és
elfogadasa utan, a 20. szazad elsé évtizedeiben ve-
szitette el torténeti hitelét, majd a szazad masodik
felében ideoldgiai jelentdségét. Kutatasi témaként,
tudomanyos téren viszont ekkor nyerte el szabad-
sagat.

A népiskolat olvasé-, tan- és vezérkonyvek kidolgo- ket az 6nallé magyar kultira létezése bizonyi-
zasa targyaban kézoktatasi m, kir. miniszter ur 6 ex- tékaként értelmezték, ezzel is megtamogatva
jegysdkonyve, 1868 aug. 3-atol 11-ig. igényliket onallé nemzet-voltuk elismerésére.

VHI. As énektanitas. Baro Eotvos Jozsef kultuszminiszter mar

[A hat osztdlyos népiskoldban az] 5-ik osz-| 1868-ban, egy évvel a Kiegyezés utan elren-

hangkérdk begyakorldsa mellett, harom €s négy| delte a magyar hangsor tanitasat a népiskolai
hangu homophon éneklésben gyakoroltatnak. énekérakon (6. kép), s mi sem volt természete-
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KACZMARCZYK ADRIENNE
Liszt, Abranyi és a magyar nemzeti stilus: cigany skdla, magyar skdla

Liszt a Cigdanyokrdl és az 6 magyarorszdgi zenéjiskrél cimii konyvében a ciganyzene sajatos ele-
meként irta le a két bévitett szekundot tartalmazé moll skalat. Allitasa kiilonféle reakci-
Okat valtott ki. A konyv kuilfoldi recenzensei kozil az olasz szarmazasu parizsi kritikus,
Paul Scudo vitatta egy sajatos cigany skala létezését, mig a masik recenzens, Eduard
Hanslick a keleti népzenék altalanosan elterjedt elemét latta a széban forgd skalaban.
1877-ben Abranyi Kornél A magyar dal és zene sajitossigai cim(i konyvében a skalat a , keleti
eredetli magyar zene” megkiilonboztetd jegyei kozt emlitette. Abranyi tanitotta a Zene-
akadémian a magyar zenét s tanulmanyat tankonyvnek szanta. Jelen eléadas a cigany
vagy magyar skala liszti otletének hatterét és hazai hatastorténetét vizsgalja.

Liszt, Abranyi, and the Hungarian National Style:
Gypsy Scale, Hungarian Scale

In his book Des bobémiens et de leur musique en Hongrie, Liszt described the minor scale with
two augmented seconds as a special element of Gypsy music. This statement of his provo-
ked various reactions. Among the foreign reviewers of the book, the Parisian music critic
of Italian descent Paul Scudo disputed the mere existence of a specific Gypsy scale, while
another reviewer, Eduard Hanslick, saw in the scale in question a generally widespread
element of Eastern folk musical cultures. In his volume A magyar dal és zene sajitossigai [The
peculiarities of Hungarian song and music] of 1877, Kornél Abranyi mentioned the scale
as one of the distinguishing features of “the Hungarian music of Eastern origin” Abranyi
was the lecturer of the discipline ‘Hungarian music’ at the Budapest Music Academy and
he intended his study as a textbook. This presentation examines the background of Liszt’s
idea of the Gypsy or Hungarian scale as well as the history of concept’s influence in Hun-

gary.



